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DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

7.4.0. - Ufficio Biblioteche

2158 10/06/2022
7.4.0. - Amt fUr Bibliothekswesen /08/

OGGETTO/BETREFF:

APPROVAZIONE DELL'AFFIDAMENTO DIRETTO PER IL SERVIZIO DI MONTAGGIO E
SMONTAGGIO DI UNA CASETTA IN LEGNO ALLA MANIFESTAZIONE KINDERFESTIVAL ALLA
COOPERATIVA OASIS COOP. SOC. ONLUS DI BOLZANO CON CONTESTUALE IMPEGNO DELLA
SPESA

IMPORTO COMPLESSIVO PARI A EURO 488,00.= (IVA COMPRESA)

CODICE C.I.G.: ZF53695D89

GENEHMIGUNG DER ZUWEISUNG DES DIREKTAUFRAGES FUR DIE DIREKTE VERGABE FUR
DEN AUF- UND ABBAU EINES HOLZHAUSCHEN IM RAHMEN DER VERANSTALTUNG
KINDERFESTIVAL AN DIE GENOSSENSCHAFT OASIS AUS BOZEN MIT GLEICHZEITIGER
VERBUCHUNG DER KOSTEN

GESAMTBETRAG GLEICH EURO 488,00.= (INKL. MWST.)

CIG-CODE ZF53695D89



Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
417 del 28.07.2021, con la quale e stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2022-2024;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 90 del 21.12.2021, con la quale €& stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per gli
esercizi finanziari 2022-2024;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 91 del 28.12.2021, immediatamente
esecutiva, di approvazione del bilancio di
previsione per l'‘esercizio finanziario 2022-
2024;

Vista la deliberazione di Giunta Comunale n. 3
del 10.01.2022, con la quale e stato
approvato il Piano esecutivo di gestione (PEG)
per l'anno 2022-2024, limitatamente alla
parte finanziaria;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 127 di data 11.04.2022 con la quale €
stato approvato il Piano esecutivo di gestione
(PEG) - Piano dettagliato degli obiettivi
gestionali per il periodo 2022-2024;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 "Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto I'art. 105 del vigente Statuto comunale,
approvato con deliberazione consigliare n. 35
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei
dirigenti;

Vista la deliberazione della Giunta comunale
n. 410/2015 con la quale viene operata una
dettagliata individuazione degli atti delegati e
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura
attuativa delle linee di indirizzo deliberate
dagli organi elettivi dell’Amministrazione
comunale;

Vista la determinazione dirigenziale n. 1671
del 30.04.2020 della Ripartizione 7 con la
quale il Direttore della Ripartizione 7
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Es wurde Einsicht genommen, in den
Stadtratsbeschluss Nr. 417 vom 28.07.2021,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2022-2024 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 90 vom
21.12.2021, mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fir die Haushaltsjahre
2022-2024 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den sofort
vollstreckbaren Beschluss Nr. 91 vom
28.12.2021, mit welchem der Gemeinderat
den Haushaltsvoranschlag fur die
Geschédftsjahre 2022-2024 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den
Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 3
vom 10.01.2022, mit welchem der
Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir das Jahr
2022-2024, beschrankt auf den finanziellen
Teil, genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 127 vom 11.04.2022,
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan
(HVP) - detaillierter Plan der Zielvorgaben
fir den Zeitraum 2022-2024 genehmigt
worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der ©ortlichen Koérperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sddtirol", welcher
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,
welche in Art. 105 die Aufgaben der
Flihrungskrafte festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
die Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen Ubertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfligung
des leitenden Beamten der Abteilung 7 Nr.
1671 vom 30.04.2020, kraft welcher der
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provvede all’assegnazione del PEG ed esercita
il potere di delega ai sensi del IV comma
dell’art. 22 del vigente Regolamento di
Organizzazione;

Vista la determinazione dirigenziale n. 2100
del 22 febbraio 2018 dell’'Ufficio Appalti e
contratti, con la quale sono stati approvati gli
schemi-tipo dei disciplinari di gara rispett.te
delle lettere d’invito per servizi e forniture.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1026
del 28 gennaio 2019 dell’Ufficio Appalti e
contratti, con la quale & stata integrata la
determinazione n. 2100 del 22.02.2018
recante  “Approvazione schemi-tipo dei
disciplinari di gara rispett.te delle lettere
d’invito per servizi e forniture”.

Visto il vigente "Regolamento organico e di

organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e

ss.mm.ii.;

Visto il vigente "Regolamento di contabilita”
del Comune di Bolzano, approvato con
Deliberazione del Consiglio Comunale 12
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii.;

Visti:

- la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e
ss.mm.ii. "Disposizioni sugli appalti
pubblici”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice™);

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

- il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
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Direktor der Abteilung 7 - die HVP-Zuweisung
vornimmt und die Ubertragungsbefugnis geméan
Art. 22 Abs. 4 der Organisationsordnung
wahrnimmt.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfigung
des Leitenden Beamten Nr. 2100 vom 22.

Februar 2018 des Amtes fiur offentliche
Auftrége und Vertrage, mit welcher die Muster-
Vorlagen betreffend die
Wettbewerbsbedingungen bzw.

Einladungsschreiben fiir Lieferungen und

Dienstleistungen genehmigt wurden.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des Leitenden Beamten Nr. 1026 vom 28.
Januar 2019 des Amtes flr 6ffentliche Auftrage
und Vertrage, mit welcher die Verfligung Nr.
2100 vom 22.02.2018 uber die ,Genehmigung

der Muster-Vorlagen betreffend die
Wettbewerbsbedingungen bzw.
Einladungsschreiben  fur Lieferungen und

Dienstleistungen” erganzt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende

,Personal- und Organisationsordnung der
Stadtgemeinde Bozen”, die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom

02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung Uber das Rechnungswesen"
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 1 vom 12. Januar 2016,
i.g.F.genehmigt wurde.

Gesehen:
- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen (ber die Offentliche

Auftragsvergabe", i.g.F.,

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
"Gesetzbuch dber 6ffentliche Auftrdge" (in
der Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und

des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen® in geltender
Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung Uber
das Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
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“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

Premesso che la Biblioteca Civica ha tra i suoi
compiti istituzionali quelli di organizzare
attivita e iniziative culturali riguardanti in
particolare la promozione della lettura, sia
per adulti che per bambini;

Preso atto che la Biblioteca Civica partecipera
alla manifestazione Kinderfestival (8-11
settembre);

Rilevato che per la collocazione dei libri e
dell’arredo e lo svolgimento delle attivita di
promozione si ritiene opportuno utilizzare la
casetta in legno, gia impiegata negli anni
passati per le iniziative estive “Tuffati in un
libro” e “Leggere Ilungo il Talvera”, di
proprieta dell’Ufficio Pianificazione Sociale del
Comune e gestite dalla cooperativa OASIS di
Bolzano;

Preso atto che l'iniziativa & stata approvata
dalla Giunta Municipale nella seduta del
28/02/2022

Appurato che I'Ufficio Struttura Organizzativa
del Sindaco ha autorizzato [I'utilizzo della
citata casetta da parte dell’Ufficio Biblioteche;

Ritenuto di dovere procedere mediante
affidamento diretto, ai sensi dell'art. 26
comma 2 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
dell’art. 8 del "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”;

Preso atto della trattativa diretta con un
unico operatore economico ai sensi dell’art.
8, comma 3 del "Regolamento comunale per
la disciplina dei Contratti”, con la quale si e
proceduto all'individuazione dell’operatore
economico Cooperativa sociale Oasis di
Bolzano;

Visto l'art. 5 della Legge 08/11/1991 n. 381
che disciplina le Cooperative Sociali e che
prevede la possibilita di deroga per gli enti
pubblici alla disciplina in materia di contratti
della Pubblica Amministrazione per fornitura
di beni e servizi di importo inferiore alla
soglia comunitaria consentendo agli stessi
I'affidamento diretto alle suddette cooperative
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betreffend die “Attuazione di tutela della
salute e della sicurezza nei Iuoghi di
lavoro” in geltender Fassung.

Vorausgesetzt, dass die Stadtbibliothek (ber
institutionelle Zusténdigkeiten im Bereich der
kulturellen Tatigkeiten verfiugt , insbesondere
zur Férderung des Lesens flr Erwachsene und
Kinder.

In der Erwdhnung, dass die Stadtbibliothek
beabsichtigt am Kinderfestival (8.-11.
September) teilzunehmen;

Festgestellt, dass flr die Einordnung der
Blcher und Zeitschriften und den Ablauf der
LektUreférderung, als angebracht erscheint
die Holzhutte, die schon in den vergangenen
Jahren flir die sommerlichen Initiativen
“Tauch in ein Buch” und “Lesevergniigen an
der Talver” benutzt wurde, zu verwenden. Das
Hdauschen ist im Besitz des Amtes flr
Sozialplanung der Gemeinde und wird von der
Genossenschaft OASIS aus Bozen verwaltet.

in Anbetracht der Tatsache, dass die Initiative
und ihre Kosten vom Gemeinderat auf seiner
Tagung vom 28.02.2022 genehmigt wurden;

Klargestellt, dass die Organisationseinheit des
Blrgermeisters die Verwendung der oben
genannten Hutte seitens der Stadtbibliothek
erlaubt hat;

Es wird flir angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. Art. 26 Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015 i.g.F.i.g.F. und Art. 8 der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen", durchzufiihren,

Es wird die direkte Verhandlung mit einem
einzigen Wirtschaftsteilnehmer, im Sinne des
Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung (lber
das Vertragswesen" zur Kenntnis genommen,
mit welcher der Wirtschaftsteilnehmer
Sozialgenossenschaft  Oasis  aus Bozen,
ermittelt wurde,

- im Art. 5 des Gesetztes 08/11/1991 Nr. 381,
das die Sozialgenossenschaften bestimmt und
die Teilaufhebung fiir die 6ffentlichen Amtern
im Sachgebiet der Vertrage o&ffentlicher
Verwaltung flir die Guterlieferung und
Betragsdienstleistungen niedriger als die
Gemeinschaftsschwelle, vorsieht. Somit wird
ihnen das direkte Anvertrauen den besagten
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purché le stesse siano finalizzate a creare
opportunita di lavoro per le persone
svantaggiate di cui all’art. 4 comma 1;

Visto altresi il protocollo d’intesa siglato il 17
dicembre 2008 tra il Comune di Bolzano e le
Centrali Cooperative dell’ Alto Adige, in linea
con le direttive espresse dalla provincia
Autonoma di Bolzano con delibera n. 1986 del
06.06.2006;

Riscontrato che la Cooperativa Oasis &
cooperativa sociale di tipo B e come tale
occupa persone svantaggiate;

Preso atto che l'affidamento & conforme alle
disposizioni di cui all’art. 26, comma 2,
all’art. 38, comma 2 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e alllart. 8, comma 3 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

Visto il preventivo di spesa pervenuto sul
portale www.bandi-altoadige.it della
cooperativa Oasis coop. di Bolzano di data
01/06/2022 n. prot. 034934/2022 che |l
montaggio e smontaggio di una casetta in
legno alla manifestazione Kinderfestival (8-
11 settembre) indica un compenso di €
400,00 (iva esclusa) e € 488,00 (iva
compresa)

Ritenuto congruo il preventivo, in quanto in
linea con compensi per analoghe prestazioni
e comprensivo di tutte le eventuali spese;

Dato atto che l'anzidetta spesa presunta é&
inferiore a Euro 40.000, la stessa non é
contenuta nel programma biennale degli
acquisti;

Precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., I'appalto non &
stato  suddiviso in lotti  aggiudicabili
separatamente in quanto le prestazioni
contrattuali, per ragioni tecniche o di buon
funzionamento dell’appalto, devono essere
eseguite dal medesimo operatore economico
giacché strettamente correlate tra loro;

Considerato che l'approvvigionamento di cui

al presente provvedimento € finanziato con
Determina n./Verfiigung Nr.2158/2022

Genossenschaften erlaubt, vorausgesetzt,
dass sie Arbeitsgelegenheiten fur
benachteiligte Personen erschaffen; siehe Art.
4 Komma 1;

Gesehen in der Einverstandniserklarung des
17. Dezembers 2008 zwischen der Gemeinde
Bozen und den Zentralgenossenschaften
Sddtirols, mitsamt  den ausgedriickten
Direktiven der Autonomen Provinz Bozen mit
Beschlussfassung Nr. 1986 des 06.06.2006;

Festgestellt, dass die Genossenschaft Oasis
Sozialgenossenschaft Typ B ist und
dementsprechend benachteiligte  Personen
beschaftigt;

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 26,
Abs. 2, des Art. 38, Abs. 2 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und des Art. 8, Abs. 3 der
~Gemeindeverordnung luber das
Vertragswesen" entspricht,

Es wurde Einsicht genommen in den fir
angemessen gehaltenen Kostenvoranschlag
vom 01/06/2022 Prot. Nr. 034934/2022 uber
das Portal www.ausschreibungen-suedtirol.it,
der von der Genossenschaft Oasis coop. aus
Bozen eingereicht wurde den Auf- und Abbau
eines Holzhduschen im Rahmen der
Veranstaltung Kinderfestival ein Honorar von
400,00 € (ohne MwsSt.) also 480,00 € (inkl.
MwSt.), vorsieht

Der Kostenvoranschlag wird als angemessen
erachtet, da er im Einklang mit der Vergitung
fir ahnliche Diensleistungen steht, und
eventuelle Vorbereitungspesen beinhaltet;

Da die besagte voraussichtliche Ausgabe
weniger als 40.000 Euro betragt, ist sie nicht
im Zweijahresprogramm der Ankdufe
vorgesehen,

Festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag nicht in
einzeln zu vergebende Lose unterteilt wurde,
da die Vertragsleistungen aus technischen
Grinden und fir ein gute Abwicklung des
Verhandlungsverfahren von ein und demselben
Wirtschaftsbeteiligten  durchgefiihrt werden
mussen, nachdem diese eng miteinander
verbunden sind.

Angesichts der Tatsache, dass die dieser

MaBnahme  zugrundeliegende Beschaffung
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mezzi propri di bilancio;

Considerato che non si ritiene necessaria la

sussistendo
che ne

richiesta
condizioni

del CUP, non
imprescindibili

le

rendono

obbligatoria la richiesta ed in particolare la

presenza di un obiettivo di

economico e sociale;

sviluppo

Espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;

IL DIRETTORE D’UFFICIO
DETERMINA

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dellart.
comunale per la disciplina dei Contratti”:

15, comma 8 del "Regolamento

di affidare alla Cooperativa sociale Oasis,
Via di Mezzo ai Piani 6, 39100 Bolzano,
p. IVA 00726270218 il montaggio e
smontaggio di una costruzione in legno
per la manifestazione Kinderfestival per
I'importo complessivo di €.488,00.= (iva
inclusa) a seguito di affidamento diretto
sotto 40.000 € ai sensi dell’art. 26 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 8

del "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”;
di avere rispettato le disposizioni in

merito al principio di rotazione, ai sensi
dell’art. 10 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti” e del
“Piano Triennale di Prevenzione della

Corruzione” nella scelta dell’'operatore
economico;
di approvare lo schema del contratto

stipulato per mezzo di corrispondenza, al
quale si rinvia per relationem e che é&
depositato presso [|'Ufficio 7.4, che
costituisce parte integrante del presente
provvedimento, contenente le condizioni
e le clausole del contratto che verra
stipulato con la ditta affidataria;

di stabilire che il contratto sara stipulato
in modalita elettronica mediante scambio
di corrispondenza, ai sensi dell'art. 37
della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
dell’art. 21 del "Regolamento comunale
per la disciplina dei Contratti”;
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durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird.

Die Anforderung des CUP-Kodex wird nicht fur
notwendig befunden, da die unabdingbaren
Voraussetzungen dafir nicht gegeben sind,
zumal mit dem Antrag keine wirtschaftliche
oder betriebliche Weiterentwicklung bezweckt
wird,

Nach Abgabe des
Gutachtens Uber
OrdnungsmaBigkeit

eigenen zustimmenden
die verwaltungstechnische

BESCHLIEBT
DER AMTSDIREKTOR
FOLGENDES:

aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung (iber
das Vertragswesen":

- flr die Auf-und Abbauausgaben der Hitte
fir die Veranstaltung Kinderfestival der
Sozialgenossenschaft Oasis aus Bozen,
Bozner-Boden Mitterweg Str. 6, Mwst. Nr.
00726270218, fiur den Gesamtbetrag von €
488,00.= (inkl. MwSt.), mittels der
Direktvergabe unter € 40.000 gemaB Art
26 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und gemaB
Art. 8 der ,Gemeindeverordnung (ber das
Vertragswesen", zu beauftragen,

- gemaB Art. 10 der ,Gemeindeverordnung
Uber das \Vertragswesen" und den
~Dreijahresplan zur Korruptionsprédvention"
bei der Auswahl des Wirtschaftsteilnehmers
die Bestimmungen betreffend den
Grundsatz der Rotation bericksichtigt zu
haben,

- den Entwurf des Vertrages abgeschlossen

im Wege des Briefverkehrs mit den
Vertragsbedingungen und Klauseln,
welcher mit der auserwahlten Firma

abgeschlossen wird, auf welchen Bezug
genommen wird, welcher beim Amt 7.4
hinterlegt ist und welcher integrierender
Bestandteil der vorliegenden MaBnahme
bildet, anzunehmen,

- festzulegen, dass der Vertrag elektronisch
im Wege des Briefverkehrs gemalB Art 37
L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. und Art. 21 der
~Gemeindeverordnung luber das
Vertragswesen" abgeschlossen wird,
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di dare atto che per il presente
affidamento diretto, in applicazione
dell’'art. 32, comma 2 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii., non verranno
effettuati i  controlli  relativi alle
dichiarazioni di possesso dei requisiti
soggettivi dell’affidatario.

Si dichiara che gli stessi controlli
verranno effettuati, almeno su base
annuale, su un campione rappresentativo
non inferiore al sei per cento dei soggetti
affidatari delle suddette procedure di
affidamento fino a 40.000 con i quali si &
stipulato il contratto.

I mancato possesso dei requisiti
comportera la risoluzione del contratto.

Il contratto per questo motivo conterra
una clausola risolutiva espressa.

di dare atto che in ogni caso trovano
applicazione le sanzioni di cui all'art. 27,
comma 3 della LP. n. 16/2015 e
ss.mm.ii.

di dar atto dell’esclusione di ogni possibile
conflitto d’interesse da parte del RUP in
relazione al suddetto affidamento;

di impegnare, ai sensi dell'art. 183,
comma 1 del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii. e del principio contabile
applicato all. 4/2 al D.Lgs. n. 118/2011 e
ss.mm.ii., le somme corrispondenti ad
obbligazioni giuridicamente perfezionate,
con imputazione agli esercizi in cui le
stesse sono esigibili, come da allegato
contabile;

di aver accertato preventivamente, ai
sensi e per gli effetti di cui all'art. 183,
comma 8, del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii.,, che il programma dei
pagamenti di cui alla presente spesa &
compatibile con gli stanziamenti di cassa
e con i vincoli di finanza pubblica;

di dare atto che il presente
provvedimento e soggetto a
pubblicazione ai sensi dell’art. 1 comma
2. lettera b) secondo periodo della L. n.
120/2020, dell’'art. 23 del D.Lgs. n.
33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 50/2016;
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es wird festgehalten, dass bei dieser
Zuweisung des Direktauftrages, in
Anwendung des Art. 32, Abs. 2 des L.G.
Nr. 16/2015 i.g.F. die Kontrollen der
Erklarungen (Uber die Erfillung der
subjektiven Anforderungen des
Auftragnehmers nicht durchgefihrt
werden.

Es wird festgehalten, dass diese Kontrollen
wenigstens jahrlich stichprobenartig bei
mindestens sechs Prozent der aus den
genannten Vergabeverfahren bis zu 40.000
Euro hervorgehenden Auftragnehmer, mit
denen der Vertrag abgeschlossen wurde,
durchgefliihrt werden.

Die fehlende Erfiillung der Anforderungen
wird die Vertragsaufhebung zur Folge
haben.

Der Vertrag wird
ausdrickliche
enthalten.

demzufolge eine
Aufhebungsklausel

es wird festgestellt, dass auf jeden Fall die
in Art. 27, Abs. 3 des L.G. Nr. 16/2015
i.g.F. genannten Sanktionen Anwendung
finden,

Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt
des Verfahrensveratwortlichen beziglich die
oben genannte Zuweisung vorliegt.

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.
Nr. 267/2000 i.g.F. und des angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2
zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
Betrage, die den gesetzlich festgelegten
Verpflichtungen entsprechen, zulasten der
Geschaftsjahre zu verbuchen, in denen sie
zahlbar sind, gemaB buchhalterischer
Anlage,

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8,
des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Gberpruft zu
haben, dass das Zahlungsprogramm im
Rahmen dieser Ausgaben mit den
Barzuweisungen und den Einschrankungen
der offentlichen Finanzen vereinbar ist,

festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme gemaB Art. 1, Absatz 2,
Buchstabe b) zweiter Satz des G. Nr.
120/2020, Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013
und Art. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der
Veroffentlichung unterworfen ist,
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- contro il presente provvedimento pud - gegen die vorliegende MaBnahme kann

essere presentato ricorso entro 30 giorni innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen
al Tribunale Regionale di Giustizia Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Amministrativa - Sezione Autonoma di Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
Bolzano. werden.

Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo

Jahr E/A  Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag

2022 | U | 3233 05021.03.020200004 Organizzazione eventi, | 488,00

pubblicita e servizi per trasferta

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
FILIPPI ERMANNO / ArubaPEC S.p.A.
firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

al0lcl3lea8402b2f92a36dfdebe3afce21£03c87b102822bd9%c03££4717fb34 - 8752406 - det testo _proposta 07-06-2022 13-26-
08.doc
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